Homologation N°
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h W M

88-NOV-8-19
1. DEFINITIONS / DEFINITIONS 88-NOV-8-10

101. Contructeur
Manufacturer TOYOTA MOTOR CORPORATION

102. DAnominatlon(s) commerclale(s) — Modéle et type
Commercial name(s) — Type and model TOYOTA LAND CRUISER (FJ73V)

103. Cylindrée totale

Cylinder capacity cm

104. Mode de construction S séparée, matériau du chéassis
Type of car construction separate, material of chassis Steel (see pagel3)
I:lmonocoque

unitary construction

105. Nombre de volumes 106. Nombre de places
Number of volumes . Number of places .



Marque Modeéle
£ 1
Make TOYOTA Mode! FJ73V N° Homol. 1008

2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS. WEIGHT

201. Poids minimum

Minimum weight 1584 kg
202. Longueur hors-tout
Overall length 4250 mm* 1%
203. Largeur hors-tout Endroit de la mesure
Overallwidth___ 1690 mmi 1% Where measured At rear wheel center
204. Largeur de la carrosserie: a) A la hauteur de Taxe AV
Width of bodywork: At front axle 1690 e 1o
b) A la hauteur de I'axe AR
At rear axle 1690 mm + 1%
206. Empattement; a) Droit b) Gauche:
Wheelbase: Right 2600 mm + 1% Left: 2600 mm + 1%
— I 0
207. Voie maximum AV AR
Maximum track Front 1415 mm Rear. 1400
mm
209. Porte-a-faux: a)AV: b) AR:
Overhang: Front: 705 mm £ 1% Rean 945 1
== 0
210. Distance «G» (volant — parol de séparation AR)
Distance «G» (steering wheel — rear bulkhead) 1482
- mm + 1%

(En cas de moteur rotatif, voirArticie 335 sur fiche complémentaire)

3. MOTEUR/ ENGINE;
(fn case of rotative engine, see Article 335 on complementary form).

301. Emplacement et position du moteur
Location and position of the encine: Front. Longitudinal, i,eft : 2°. Front ¢ 2 5'

302. Nombre de supports
303. Cycle

Numbe.' of suppc.ts
Cycle OTTO



e TOYOTA vocele
Make Model . FJ73V N° Homol. -10 0 8

304. Suralimentation “©a*'non; type
Supercharging “<ee/no; type XXXX
'£r7cas de suralimentation, voir égalementi'Anide 334 sur fiche complémentaire)
Un case of supercharging, see also Article 334 on complementary form)

305. Nombre et disposition des cylindres

Numlser and layout of the cylinders _ 6. In-line

306. Mode de refroidissement

Cooling system Liquid
307. Cylindrée: a)Unitaire b) Totale
Cylinder capacity: a) Unitary 659. 28 cm’  b) Total 3955.7
- ' -cm
J03. Volume minimal total d'une chambre de combustion
IOtal minimum volume of a combustion chamber____ .92.9
. cm
309. Volume minimum d une chambre de combustion dans la culasse
Minimum volume of a combustion chamber in the cylinderhead 77.8
: cm
310. Rapport volumétrique maximum (par rapport a l'unité)
Maximum compression ratio (in relation with the unit) 8.1
311 Hauteur minimum du bloc-cylindres
Minimum height of the cylinder block 239 mm Z Z ' < i 7 n
312. Matériau du bloc-cylindres
Cylinder block material JTast-iron
313. Chemises: a)em/non bl Matériau
Sleeves: ye»/no Material XXXX c) Type:
: Type; XXXX
314. Alésage
Boro 94.0
mm
316. Course
Stroke 95.0 mm
317. Piston a) Matériau
Piston Material Aluminum alloy
b) Nombre de .segments ¢) Poids minimum
Number of rings 3 . .
Minimum weight 612
d) Distance de la mediane de I'axe au sommet du piston
Distance from gudgeon pm center Une to highest point of piston crown 37.5 + 0.2
: - ' mm

et le plan de jomt du bicc-cylindre

Dis an*P
TDC and the gasket plane of the cvlinderblock +0.4+o0.1% _ _

‘i volume de | évidemment du piston
Piston groove volume 0.04 + 0.5
cm

F.I.LS.A



Maraue TOYOTA Modéle
Make FJ73V
Model . N° Homol. I

318.

319.

320.

321.

322. Epaisseur du joint de culasse serré

-10 08

Biella: a) Matériau b) Type de la tete de bielle
Connecting rod: Material Steel Big end type Separate
c) Diametre intérieur de la tete de bielle (sans coussinets):
Interior diameter of the big end (without bearings): 56.0 mm £ 01"
d) L t : ; . T
) TONIUEHr pntre axes 1/ir. H ) Ras-minimum.
Length between the axes: mm (+ 0.1 mm) Minimum weight: . 830
Vilebrequin: a) Type de construction
Crankshaft: Type of manufacture Integral
b) Matériau -
Material Cast-iron
c 1é
) coule estampe d) Nombre de paliers
moulde.d o stamped Number of bearings.
e) Type de paliers
Type of bearings Plain
f) Diametre des paliers
Diameter of bearings _j:No.1:72.0 No,2:73.6 No.3:75.0 No.4:76.6 +0.2%

g) Matériau des chapeaux des paliers
®*bng caps material
h) Poids minimum du vilbrequin nu
Minimum weight of the bare crankshaft 2871 2 g

1) Diametre maximum des manetons

Maximum diameter of big end journals _ 53.0 mm

Volant moteur a) Matériau

Rywheel: Material . Cast-iron
b) Poids minimum avec couronne de démarreur
Minimum weight of the flywheel with starter ring. 10573
Culasse: a) Nombre de culasses b) Matériau
CyUnderhead: Number of cylinderheads L Material _ Cast-iron

c) Hauteur minimum
Minimum height _ 95.2
mm

d) Endroit de la mesure
Where measured-—-——-—-—-

Ejzan tOP of cvlinderhpad to bottom of cvlinderhead

Thickness ol the tightened cylinderhead gasket 1.6 = 0.2 mm
323. Alimentation par carburateur(s): a) Nombre de carburateurs
Fuel feed by carburettor(s): Number of carburators 1
bIType ' M ) del
Tvpe _ _ c) Marque et modele
yp Down-draff Make and model MaksrAISAN Modsl: 3F

*Each bearing has different diameter as shown in 319(f).



Marque Modeéle T -100 8

FJ73V

Make TOYOTA Mode! . N° Homol.

324.

325.

3) NomOre de passages de gaz par carPurateur
Numper of mixture passages per carPurettor
e) Diametre maximum de la tuPulure de gaz a la sortie du carburateur

Maximum diameter of the flange hole of the carburenor exit port — 32 & 36
fl Oiametre du diffuseur au point d étranglement maximum
Diameter of the venturi at the narrowest point 9 & 9 £ 0.25
AdJlimsntatlon par Injection: a) Marque:
ruel feed by injection: Manufacturer: XXXX
p) Modéle du systeme d'ihjection:
Model of injection system: __ XX XX
cl Mode de dosage du carburant: ** mécanique | _Iélectronique I, hydraulique
Kind of fuel measurement: | Imechanical | _lelectronical | Ihydrautical
311Plongeur oui/non c2) Mesure du volume d'air oui/non
Piston pump yes/no Measurement of air volume yes/no
¢3) Mesure de la masse d'air oui/non c4) Mesure de la vitesse de l'air oui/non
Measurement of air mass yes/no Measurement of air speed yes/no
c5) Mesure de la pression d'air oui/non Quelle est la pression de réglage?
Measurement of air pressure yes/no Which pressure is taken for measurement? XXXX
d) Dimensions effectives du point de mesure au(x) papillon(s) ou au(x) tiroirjs) d'étranglement
Effective dimensions of measure position in the throttle area X X X X
tfl Nombre des sorties effectives de carburant
Number of effective fuel outlets X X X X
f) Position des soupapes d'injection: | |Canal d'admission | |Culasse
Position of injection valves: I linlet manifold I I Cylinderhead
g) Parties du systeme d'injection servant au dosage du carburant
Statement of fuel m.easuring parts of injection system X XXX
Arbro é cames: a) Nombre b) Emplacement
Camshaft: Number 1 Location ___ Lateral (OHV)
c) Systéme d entrainement d) Nombre de paliers par arbre
Driving system____ Gear Wheel Number of bearings for each shaft

e) Oiametre des paliers *nq.1:48.0 No.2:46.5 No.3:45.0 No.4:43.5 mm
Diameter of bearings

f) Systéme de commande des soupapes
Type of valve opération Pushrod and Rocker

*Each bearing has different diameter as shown in 325(e).

S ( F.I.S.A.

mm

ljars

mm



Waraue Modéle
Make TOYOTA _ Model
327. Admission: a) Matériau du collecteur

Inlet: Material of the manifold

328. Echappement: a) Matériau du collecteur
Exhaust; Material of the manifold Cast-iron
b) Nombre d'éléments du collecteur
Number of manifold elements____ 2 c) Diamétre de(s) sortie(s) du collecteur
Diameter of the manifold exitfs)
d) Nombre de soupapes par cylindre
e) Oia.métre maximum des soupapes N.umtfer of valve-s percylinder.
Maximum diameter of the valves 37.7 mm f) Diamétre de la tige de soupape 8 +0
gj Longueur de la soupape Diameter of the valve stem - 0.2
Length of the valve 128.0 + 1.5 h) Type des ressorts de soupape .
mm Type of valve springs Coil
i) Nombre de ressorts par soupape
Number of springs pervalve
329. Systéme anti-pollution a) eot/non
Anti pollution system ¥ec¢/no
b) Description
Description XXXX
330. Systéme d’allumaga: alType
Ignition system: Type Battery
b) Nombre de bougies par cylindre ¢) No.mbre de distributeurs
Number of plugs percylinder__ Number of distributors
d) Nombre de bobines
Number of coils
332. Ventilateur de refroidissement 3) Nombre b) Diamétre de I'hélice
Cooling fan Number Diameter of the screw . 430
c) Matériau de Ihélice d) Nombre de pales
Material of the screw___ Polypropylene Number of blades
e) Type de connection f) Ventilateur débrayable  oor/non
Type of connection Direct Automatic cut in -yes/no

b) Nombre d éléments du collecteur
Number of manifold elements

d) Diametre maximum des soupapes
Maximum diameter of the valves

It Longueur de la soupape
Length of the valve 124.8 + 1 R

46*2

11 Nombre de ressorts par soupape
Number of springs pervalve

FJ73V
N° Homol.

Aluminum alloy

c) Nombre de soupapes par cylindre

Number of valves percylinder____ 1
s) Diameétre de la tige de soupape +0
mm Diameter of the valve stem 8 .0.2
9) Typ6 des ressorts de soupape
mm Type of valve springs Coil

40.00.3

' - 444)-a

mm

mm

mm

mm



Marque

Make TOYOTA

333. Systeme de lubrification; a) Type

Lubrification system:

c) Caoacité totale
Total capacity

d) Radiateur(s) d'huile oui/fjear
Oil radiator(s) yesM@=-

e) Emplacement du/des radiateurs
Position of the radiatorfs)

Type Wet sump

Modeéle
Model

FJ73V N° Homol.

4-0-0-8-

b) Nombre de pompes a huile
Number of oil pumps

8 »0

Nombre
Number

In engine compartment

S. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPEMENT

501. Batterle(s): a) Nombre
Battery(les): Number.
b) Tension c¢) Emplacem.ent
Tension 12 Location In engine compartment
502. Génératrice(s) at Nombre
Generator(s) Number
b) Type cl Systéme d'entrainement
Type - Alternator Drive system Belt
503. Phares escamotables: a).e«+/non b) Systéme de commande
Retractable headlights: vO»/no Drive system XXXX
6. TRANSMISSION / DRIVE
601. Roues motrices: avant ,arriéré
Driving wheels: Q front | rear
602. Embrayage a) Type
Clutch Type -Djy

b) Systéme de commande
Drive system
c) Nombre de disques
Number of plates

603. Boite de vitesses: a) Emplacement

Gear-box: Location
b) Marque «manuelle»
«Manual» make AISIN

Emplacement de la commande
ation of the gear lever

Hydraulic

d) Diametre du(des) disque(s)

+
Diameter of the plate(s) 275 * 2

Attached to engine in engine compartment

c) Marque «automatique»
«Automatic» make



Marque Model
oaete FJ73V |l - 100 8

Make TOYOTA Mode! . N° Homol.
603. Botle de vitesse
Geartxix
e) rapports Manuelle / Manual Automatiqu a/ Automatic
ratios rapports nombre de rapports nombre de
ratio dents/ )?- ratio dents/ j)
numberof @ number of o
teeth & teeth £
1 4,843 41 /14 x
2 2.61 9 38/24 X
3 1.516 33/36 X
4 1.000 X
28/14
AR/R 4.843 x41/28
Cons-
tante
1.654
Cons- 43/26
tant. 1
. 1
f) G.nlle de vitesse
Gear change gate
604. Surmultipiication: a) Type
Overdrive; Type X X X X
b) Rapport
) Ra‘t)irz) c) Nombre de dents
- XXXX Number of teeth _ XX XX
d) Utilisable avec les vitesses suivantes
Usuable with the following gears____ X X X X
605. Couple final;
Rnal drive; AV / Front AR / Rear
a) Type du couple final
Type of final drive .
b) Rapport HYPOld Gear HVDoid Ge”ar
Ratio
3-700
c) Nombre de dents T-7nn
Teeth number
37/10
37/10

d)Type de limitation de
différentiel (si prévu)
Type of differential
limitation (if provided) XX X X
X X X X

o — iTTFf

{A"( F.LS.A.



Maraue Modeéle
Make TOYOTA Model FJ73V N° Homol. T -10038
e) Rapport de la boite de transfert A Teeth number 43/32x32/43
Ratio of the transfer box Low. 1.964 Teeth number 43/32x38/2_6_

606. Type da l'arbre de transmission

Type of the transmission shaft Propeller shaft with wuniversal.joints

7 SUSPENSION / SUSPENSION

701. Typo de suspension:
Type of suspension;

702. Ressorts hélicoidaux:

Hélicoidal springs:

a) Matériau
Material

703. Ressorts alames:
Leaf springs:

703. Ressorts alames
Leaf springs

ai Materau
Material

al Matériau
Material

aj AV Front Rigid axle with

bl AR ' rear

AV om/non AR:

Front: :?«*yno Rear:
AV / Front

XXXX
AV- ouil. AR:
Front: yes/n&- Rear

A = Lama maitresse | X = tame auxiliaire
2- 2elama i 3= 3alamai 4 » 4atame t 5= Slame

A

Fr :Steel
Rr : Steel

Fr:Steel
Rr :Steel

leaf spring

Rigid axlewith leaf spring

=©e*/non
ye~'no

oui/-ee«=
yesM«=-

|
AR / Rear
XXXX
£
A = maiorleal |l
2 = 2ndleal/ 3 = 3rdleali 4 = 4in leall 5 = 5lh leal
2 3
Fr:Steel Fr:Steel
Rr:Steel Rr:Steel
5 6
Fr:Steel Fr:xxxx
Rr:Steel Rr:Steel

2"( F.I.S.A. S.

H4Lr'«iTOWSEA



Marque Modéle
FJ73V
Make TOYOTA Model
704. Barra da torsion: AV: sWnon AR: o«t/non
Torsion bar Front: yesy'no Rear vyes/no
AV / Front
c) Matériau
Material XXXX
705. Autre typa da suspension: Voir photo/dsssin en page 22
Other type of suspension: See photo or drawing on page 22
706. Stabilisateur : Voir photo/dessin en page 23
Stabilizer * See phot:o/dravYing on page 23
AV / Front
a) Longueur eHicace
Effective length e UXXXX mm
b) Diametre efficace
Effective diameter X X X X rnm
c) Matériau
Material XXX X

707. Amortisseurs:
Shock Absort>ers:
a) Nombre par roue
Number per wheel
0)Type
Type

8. TRAJN ROUL-ANT/ RUNNING GEAR

SOIl. Roues
Wheels

a) Diametre
Diameter

b)Largeur maximale de jante
Maximal rim width

802. Emplacement de la roue da secours
l.ocation ot the spare wheel

Avant / Front

Telescopic

AV / Front

16
405 mm
5,5
140

On the rear tailgate

10

N° Homol.
AR / Rear
XXXX
AR / Rear
XX X X
Arriére /| Rear
1
Telesconi n
AR / Rear
16
406
5.5
~40

T -1008



Marque
Make TOYOTA

803. Freins:  a) Systéme de freinage
Brakes: Braking system

Moaéle FJ73V T - 1 0 0 8

Model N“ Homol.

Double, Hydraulic

b) Nombre de maitre-cylindres b1)Alésage
Number of master cylinders Tandem Bore 22.2, 22.2 mm

c) Servo-frein
Power assisted brakes
d) Régulateur de freinage
Braking adjuster

e) Nombre de cylindres par roue:
Number of cylinders per wheel;
el )Alésage

Bore
f) Freins a tambours:
arum brakes:
f1) Diamétre intérieur
Interior diameter

12) Nombre de machoires par roue.
Number of shoes per wheel

f3) Surface de freinage
Braking surface

f4) Largeur des garnitures
Width of the shoes

g) Freins a disques:

Disc brakes:

g 1) Nombres de sabots par roue
Number of pads per wheel

g2) Nombre d'étriers par roue
Number of calipers per wheel

g3) Matériau des étriers
Caliper material
g4) Epaisseur maxi.male du disque
Maximum disc thickness
g5) Diametre extérieur du disque
Exterior diameter of the disc
g6) Diametre extérieur de
frottement des sabots
Exterior diameter of the
snoe s rubbing surface
g7) Diametre intérieur de
frottement des sabots
Interior diameter of the
shoe s rubbing surface
g8) Longueur hors-tout des saoots
Overall length of the snoes
g9) Disoues ventiles
Ventiiaiea disc
gtO) Surface de freinage car roue
Braking surface per wheel

h) Frein de stationnement
brake

h2) Emplacement cs la commande
Location of the lever

oui/rw» ¢l )Marque et type
yes/tt»* Make and type Make:AISIN Type: Vacuum

oui/nofi®  d1) Emplacement
yes/rrtr Location SidG frams

Avant / Front Arriére /| Rear

42.9 / 34.0 25.4

XX XX mm t-i- 1 mm)
X X X X 2

XX XX

XXXX 60 + 1 rom

2 X X X X

1 X X X X

Cast-iron X X X X

20.0 £ 1 X X X X .

A02 mm (—1 . Frmt) X X X X mm /11

300

+
-
(3]

XXXX

+
-
(3, ]

195 X X X X

I+
-
[3,]

106
OuilJterv oul/non
yaslin&= yes/no

mm XX XX

—_ cm X X X X -mi

f, 1, Sysleme ce commande

Command system Cable
Central tunnel h3) Effet sur rcues AV
between seats On whnicaj*3rS?IiUTc
F.I.LS.A

1
i'/1uTOW



Marque N
Modéle

Make TOYOTA Model FJ73V r

: — N° Homol. - 1QQR

804. Direction; a) Type
Recirculating ball

Steering: Type .
b) I;zi)igort 18 .7: A c) Servo-assistance oui/oQO=
T e Power assisted yes/T»o=r

9. CARROSSERIE / BODYWORK

901. :nterfeur a) zent!:atfon oui/oQ* b) Chauffage  -fvtrf/non
nterior entilation yes/«g= Heating A=y#«:/Ino
c) Climatisation «orv'non
Air conditionning é«s/no
Seats AR I Rear AV / Front
dl) Type
Type
Rpnrh
d2) Appuie-téte ) P Separate
Headrest eui/non oUi/irOs,
e.a res Aids-/no _
d3) Poids yes/ae=
Weight 23.9 % 1 Driver's seat 13,941
kg Passenger's seat:14.3+1
d4) Siege ARrabattable oui/non=
Car rear seat be folded yesmo-
e) Plage arriere Anon I Materi
Rear ledge Ades/no el M:t::;:ll:
X X X X
f) Toit ouvrant optionnel «et/non f1)Type
Sun roof optional >Wno Type XXXV
12) Systéme de commande
Command svstem X X X X
g) Systeme d'ouverture des vitres latérales:  AV/Frnnt- . Manual
Opening system for the side windows: AR/Rear Manual
902. Extér!eur a) Nombre de _portes 9 b) Hayon AR ouiffion=
Exterior Number of rinnr<: Rear tailqate s/00i
¢) Matériau des coniéres: AV/F?ont- y Steel
Door material AR/Rear —
d) Matériau du caoot AV
Front bonnet material Steel
e) Matériau du caoot/hayon AR -—
Rear bonnet / tailgate material Steel Safety Glass
1) ..lateriau ce la carossene !
Bodywork material Steel (see page 13)
INTtR/1/7

12



M?rque Modele
Make TOYOTA Model . FJ73V N° Homol. - 10 0
Matériau des vitres latérales avant Safety Glass

Front side window material

I) Matériau du pare-choc avant

Material of ttie front bumper Steel
m) Matériau du pare-choc arriére
Material of the rear bumper Steel

n) Essuie-glace AR ewv'non

Rear wiper yes/no
INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES COMPLEMENTARY INFORMATION
E
[2] Front & Rear
605 (b )Ratio 4.111 4.556
(c )Teeth number 37/9 4 /9
(d) Type of differential limitation Mechanical locking or LSD

[3] 104 « 902(f) BcxSywork naterial : Dark marked area is made of FRP,

IAHO CRUISSR '\

F.I.S.A.

13 i'"fIUTOIP'



88 —ad = O3

Marque Mcdele
Make TOYOTA Model' A FJ73V T
— ode — N Hcrriol.
[4] Bodywork variant
Soft-top version

102 Commercial name-Type and model : TOYOTA LAND CRUISER{FJ73)

201 Minimum weight = 1569kg

901 (g) Opening system for the side window ; Rearj =xxxx

1046902 (f) Bodywork material : Material of soft-top shown below.

Polyester

Polyvinyl chloride

0,.
F.I.S.A.

13-1

-10 038

8-° -gum—28



Marque Modela
Make TOYOTA Mode! . FJ73V

[5] Bodywork variant (Continued)

Cars with snorkel type air cleaner.

Pho1-o A IFRP-t00) Photo

88-NOV-8-16
Photo E

88-NOV-9-25

13-2

Homoi.

AlSoft-too)

F.I.S.A.

T

-10 08

88-Nov-1 0-5



Marque N
TOYOTA Modele FJ73V T- 100 8

Make Model N°Homol.
[6] 332 Cooling fan
b) Diameter of the screw 450 mm
d) Number of blades 7
e) Type of connection Slide
f) Automatic cut in Yes

Photo Z Temperature controlled auto coupling fan

88-Nov-11-8

[7] Photo J Exhaust manifold

As drawing of the exhaust exit on Photo J is not clear,

the same drawing as one on Photo J is shown in Fig. 1.

Fig. 1

-040

2-044.5i
2-060

13-3



Maraue Modéle
Make TOYOTA Model FJ73Vv N° Homol. T -100 8

PHOTOS/ PHOTOS

Moteur / Engine

C) Profil droit du moteur déposé D) Profil gauche du moteur dépose
Rignt hand view of dismounted engine Left hand view of dismounted engine
88-NOV-5-9 88-NOV-5-16
E) Moteur dans son compartiment P) Culasse nue
Ename in its compartment Bare cylinderhead
°/° L] L]
88-NOV-9-10 88-NOV-6-6
AA| Piston de profil BB) Echappement complet
Piston profile Complete exhaust system
tTcil
fFron/i‘ frront
<N2.7
Xxuxcu.eumt: z
88-NOV-6-2 88-NOV-3-21

14



Marque Modele -10 08

Make TOYOTA Model FJ73V N° Homol.
G) Chamtre de combustion H) Carburateur(s) ou systéme d'injection
Commjstion chamber Carburetor(s) or injection system
88-NOV-6-10 88-NOV-7-6
1) Collecteur d'admission 0)Collecteur d'echappement
Inlet manifold Exhaust manifold
(see Page 13-3)
Transmission / Transmission 88-NOV-7-2 88-Nov-l 1-11
;1'"( F.LLS.A. A
S) Carter de boite de vitesse et cloche d embrayage CO Embrayage
Gearbox casing and clutch bellhousing clutch

88-NOV-4-28 15 88-NOV-4-34



Marque Modele T - 1 0 O 8

Make TOYOTA Model FJ73V N° Homol.

Suspension / Suspension

T) Train avant complet déposé U) Train arriére complet déposé
Complete dismounted front running gear Complete dismounted rear running gear
88-NOV-3-17 88-NOV-3-3
Train roulant / Running gear
V) Freins avant W) Freins arriére
Front brakes Rear brakes
88-NOV-3-14 88-NOV-3-6

EE) Roue de secours dans son emplacement
Spare wneel in its location

\YaltZ\Ve!

PAN

88-NOV-8-5

16



Marque Modeie
Make TOYOTA Model . FJ73V Homoi. ~r~ tO0 0 «

Carosserio / Bodyv<ork

X) Tableau de bord Y) Toit ouvrant
oasnooard Sunroof

XXXX

88-NOV-9-33

F.I.S.A.

17



Marque Modéle
Make TOYOTA Model FJ73V

DESSINS / DRAWINGS

Moteur/ Engine

Orifices d'admission de la culasse, face
collecteur _%g_‘_'j_l_-_ g»_

Cyiinderhead inlet ports, marwfold side /

SEC T-T

Il Orifices du collecteur d’admission, co6té
culasse
32115

Inlet manifold ports, cyiinderhead side

/1

I

N° Homol.

usi

1222111

'S

il Orifices d'échappement de la culasse. Port No.1 2 5&6
face collecteur

3211.5
Cyiinderhead exhaust ports, manifold
side
/
/  vDi>
L A4 -
/
IV Orifices du collecteur d échappement,
cote culasse
Exhaust manifold ports, cyiinderhead 3211.5
side
iD in

SEC T-T

Port NO.3&4
33 +1.5 in
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Marque Modéle
Make TOYOTA Mode! FJ73v N° Homol. r1 008

Suspension / Suspension

XV Systéme de suspension, selon l'article 705 ou en remplacement des photos O et P.
Suspension system according to article 705 or replacing photos O and P.

XX XX

19
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Marque Modéle
Make TOYOTA

Mode!
Suspension / Suspension
XVl Stabilisateur Selon article 706
Stabilizer According to article 706

XX XX

FJ73V

20
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Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE r » -7nni.
DU SPORT AUTOMOBILE " LIILTIf

Groupe
Group Tout-Terrain
Marque Modéle

Dimensions intérieures comme définies par le Réglement d'Homologation
Interior dimensions as definied by the Homologation Regulations.

B IHauteur sur siéges avant)
(Height above front seats). 11GO mm

C (Largeur aux siéges avant)
(Width at front seats) 1300 mm

D (Hauteur sur siéges arriére)
(Height above rear seats) _ 1087
mm

E (Largeur aux siéges arriére)

(Width at rear seats) 1300
mm
F (Volant — Pédale de frein)
(Steering wheel — brake pedal) 627
mm
G (Volant — paroi de separation arriére)
(Steering wneel - rear bulkhead)____ 1482 mm

H sp+G = 21 09 mm

21



FIA Homologation No.

PEDERATION INTERNATIONALE

DE L' AUTOMOBILE
JAPAN AUTOMOBILE FEDERATION

ttas A

FICHE D EXTENSION D HOMOLOGATION
FCRV CF FIA HOMOLOGATION EXTENSION

Evolution normale du type /

Groupe

Grol
ma T

FI1A

Normal evolution of the type/S AW iE '*jifb

Variante de fourniture/

Supply variant/Afé*s

Véhicule:Construceteur
Vehicle:Manufacturer

TOYOTA MOTCR  CORPORATION

Homologation valable a partir du
Homologation valid as from
FIA

1

01 0CT. 1935

Extension No.

01 /CI IR

FT-015ER- 1/1

JAF%*"*"b1995*~" 8~2~231B

Variante option /
VO
Option variant/t*-/3>"M

Erratum /

12 ER

Erratum /A 1S IlIE

Modéle et type
Model and type

TOYOTA LAND CRUISER (FJ73V)

L information suivante doit étre ajoutéo & la flotro do baso / & |’ extension numéro:
The following information must be added to the basic form / to the extension numbered:

325. Arbre i cames :
Camshft :
A+7 h:

g) Dimensions de la came
Cam dimensions
DAILTE

Admission
Inlet

Echappement
Exhaust

32

38

31

38

.0 +0.1mm
.4 =0 .1mm
.9 +0.1mm
.3 +0.1mm

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
a.E!acfijle la Concorde. 75008 Paris
Services Administratifs ;

(ut (30iSs\ d'Anolas 75008 P



Marque Modéele
Make Model
TOYOTA FJ73V
326.Distribution a) Jeu théorique de distribution
Timing Theoretical clearance for valve timing

d) Levée de came en mm (arbre démonté)-
Cam |ift in mm (dismounted camshaft)
*AU 7 bftmm (W yt7I191ALt)(.11)

FIA Homologation No.

ma

Extension No.

01 /01 EKR

FT-015ER- 1/1

admission échappement
inlet exhaust
IISM 0.2 0 mMm 0. 5 mm

(dessin / drawing Art.325)

ADMISSION/INTAKE/®*

S -
It 7
QT < °B BB
N oeo = Sc] ey
ad QPS> a
i?&?— ml+¥l c H
0 6. 4
-5 6. 3
-10 6. 1
-15 5. 8
-30 4. 0
-45 1. 6
-60 0. 2
-75 0. 1
-90 0
-105 0
-120 0
-135 0
-150 0

+10

+15

+30

+45

+60

+75

+90

+105

+120

+135

+150

B BB
SC.J e aA
(6
n+\ c: ¥
iSw rsw

-105

-120

-135

-150

ECHAPPEMENT/EXHAUST /m %

' B B B o ' B B B
e " A TUT Ea s
4;;1/ i: # :}2;3 s+t S H
6, 5
6. 4 +5 6. 4
6. 2 +10 6. 2
5. 9 +15 5. 9
4. 1 +30 4. 1
1. 7 +45 1. 7
0. 4 +60 0. 4
0. 2 +75 0. 2
0 +90 0. 1
0 +105 0
0 +120 0
0 +135 0
0 +150 0

Un décalage de |’ ensemble des mesures de +2 degrés est accepté.
A shift of 2 degrees of the whole measurement is a accepted.

e) Levée maximum des soupapes
Maximum valve [ift

Admission /

Intake /GS”?

Echappement / Exhaust/SfSI

0. 2m
avec jeu selon Art. 326. a
with clearance according to Art.326.a

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'A'TONCHLE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs ;
8 bis. rue Boissv d’Anglas. 75008 Pans



